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Esercitazioni su testi monotematici o settoriali. 

Il lavoro si svolge individualmente. Ciascuno tradurrà un testo (o un gruppo di testi) ungherese inedito in lingua italiana. La scelta avviene in accordo con il docente. Il testo deve avere una sua omogeneità e alla fine del semestre deve risultare un prodotto concluso, senza errori e formalmente redatto (per es. un piccolo libro di ricette, istruzioni tecniche complete di apparecchiature, testi per le vetrine di una mostra, contratto commerciale, regolamento, capitolo di un romanzo o una novella, ecc.). 


Lezioni: lunedì: 8.15-9.45
Aula: DAN BME 112

La frequenza è obbligatoria. Numero massimo di assenze consentite: 3.

Esercitazioni obbligatorie con voto:

Totale caratteri da tradurre (fordítandó szöveg a félév alatt) = 15000-18000 caratteri compresi gli spazi (karakter szóközökkel)

Valutazione: sulla base del lavoro svolto a casa e in aula.
